Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stratie 6 « 86920 Denklingen, Genmany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
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Delivery Note

Kunden+tiz
CooW(E360  [cimt
A%0AT3 33} 20081 155 82254
5) Llafarer-Nr, Lieferschein
Suppller No. Celivery note
Code fournisseur Bon de livialson
91001046
: 10} IhrZeichan 11} Bestallung/Order/Commanda 10) Zusatzdalen des Basiellors 12) Unsems Ablelunp 13) Tel/Fax Durchwahl 44) Unsera Auftrags-Nr.
Your Refarence Additional Custermer Data Our Deparman Phene/Fax Extonslon Our Order No.
Valre référence 5500037699 0000 Indic. compidm, chiant HNotre département Tél/Faxintérne Nolre omdre no,
0000007413 0805 8580 HUG-LGT/Az 5673/092
19) Versandari/Way of ShipmenYMede d'expédition | frel 20| unfrel 21) Voerpackengsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewichl kg/ Welghl kgs / Polds kp
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO france | portdn Modo d'ambaliage Identification da lanvol brutiolgrosaibnit nettafetinet
Spedition Schweitzer X lsee below see document 2.965 2.650
25) Versandanschrf/Shipping Address/Adresse d'oxpédilien 26) Abladestelle/Unload Locatian/Lleu de déchargemant
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MatedaliTell-Nr. 29) MaleralMalerialRéférence 30) Menge 31) Einhelt
Ram Customer Part No. Bezeichnung/Descriplion/Deseription Quantity Unit
Pesta Référence du client Produktlonscharge/Production baich/Lol du production Quantté Unitd
010 2506424390 107778-03 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shait 1
GMH 236513 1 471510
5000007304
20MnCrS5
GCG_8050000_02
020 2506424390 107778-03 NUOva CcolAg & 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1
GMH 236513 1 471510 KUEHNE+NAGEL sl
5000007301/ ACCETTAZIONE MERCE
20MnCr85 R
GCG 8050000 02 Quantita dichiarata:
- ~  Quantita effettiva: ¢i0
030 2506424390 107778-03 Tipo Imballaggio:  (ESo A/ 260 poc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1 Quantita Imballi: 3
GMH 238513 1 471510 Conformits alle schede d'imbalio:  [S1]
5000007303 L~ Data controllo: 96/ 04 ( 91k
20MnCrS5 Fima
GCG_8050000_02
15/62 161 3 po
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 780 pc
incotemms 2010: FCA Danklingen AEO: AEOQF 104198
Country of origin; DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Temms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp:/fwww.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Metmmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMYXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, |BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNDOXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher 171
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Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
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Hirschvoge) Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirsehvogel-Strale & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A. |
Via del Cictamini 4
70028 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204; 2005-01
KundgnNe, <
CustermnerNas <=
Nﬁ?ﬁgﬁli&hl::; ) . % ;
5) Lieferar-Nr. Lieferschein
Supplierto. Delivary note
Code feurnissaur Bon da livralson
91001048
10} thr Zeichen 11) Bestelung/QieriCermmande 10) Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufiregs-Nr.
‘Your Reference Additienal Custemer Data Qur Departmont Phone/Fax Extanslon Our Onder No.
Volre référance 5500037699 00001 Indic. complém, cllant Notre département Tél/Fax intdme MNotre ordre no.
0000007 HUG-LGV/EIM 9100/ 9300 50134807
9V fvay of Ship tModa d'expéditlon | frei  20)] unfrel 21) Var:gnkunusarl 22y V:;'saixmz::ﬂcl&on 23) Gesamigewicht kg/ Welght kps / Polds kg
S
forwarder HIVO i ::ﬂf: ;%dar:gemhnliage Identeation 46 Fenvol bruttofgrossfrut nettomethet
Spedition Schweitzer X see document 2 965 2 650
25) VersandanschilVShipping Address/Adresse d'expédition 28) AbladestolleMniond 4 lenftleu da dé
Getrag S.p.A. Via dei Giclamini 4 100 s
70026 MODUGNO (BARI)
2Ty Pos. 2B) Materal/Tell-Nr 29} MaterialMalefalRétérance 30} Mengs 31) Elnheit
ltem Customer Part Ko, Bezelchnunp/Mescription/Description Quantity Unit
Poste Référence du cllant Produktionscharge/Production datch/Let du production Quantts Unlitd
010 2506424390 107778-03 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1
GMH 236513 1 471510
20MnCrS5
GCG_8050000_02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 6-8
Degree of Purity K4 (ox K3=0,00
Randentkohlung max. mm 0 0 =
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % 81 0,100 % Mn 1,220 % P 0,015 % S 0,023 %
Cr 1,180 =% Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cu 0,180 % Sn 0,012 %
Al 0,028 % v 0,006 % Ti 0,001 % B 0,003 =% Nb 0,009 %
Ca 0,006 % N 0,012 % Pb 0,001 % As 0,006 % Sb 0,002 %
o 7,0 ppm H 2,0 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 3 11 13 is5
HRC 45,4 43,3 43,3 40,2 36,8 34,6 32,7 31,8
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Unformtechnik GmbH
Sparkasse Oberiand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayerm LB, MOnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Milnehen, Currancy: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMIMXOXX Exacutive Board: Frank M. Anisits,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN; DEG2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfens Hatscher

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00



Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-002660 vom 03.04.2018

Ludwigsburg, 03.04.2018
Seite 1 von 1

(T

60

4 Absander / Expedieur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Bofdrderung unterliegl lrofz einer ge« Ce transport est soumis, nonobstant foule
genteiligan Abmachung den Beslimmungen des clause conlralra, & la Convention relative au

Ubereinkommens Ober den Befdrderungsverirag contral de  transport  intemational  des
im infern. StraRengCterverkehr (CMR). marchandisas par raule {MR),

2 Empfanger / Destinatalre

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ FrachtiGhrer / Transparteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigsburg

Benutzie Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsart das Gutes f Kiau prévu pour Ia livraisen de lamerchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays Italien Zeit/ Temps
Daium/Date  (05,04.2018

4 Ort und Tag der Obemahma / Liou et date da la prise en charge de |a marchandise

Ort/ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Datum/Dale  (3,04.2018

Zeit f Temps

7 Nachfolgender Frachtfohrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

& Balgefigte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfthrer /
Raserves et obsarvations das fransporieurs

Unterschrift und Stempe! des Absenders
Slgnatura el timbre lexpdditeur

g Peos. 10 Zaichen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art dar Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Marques et numéros Nembra des colls Mode demballage Natura de la marchandise Pelds, kg cbm
1 B2254577-79 8 CoLLI Getriebetelle 7.461
2 82254578 7 COLLI 6.880
3  B2254580 1 COLLI 1.000
4 82254606 4 COLLI 3.945
§ B82254611-12-13-14 4 COLLI 3.980
s 0
Totat 24,00 COLLI 23.266,00
18 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifldlometer mit Grenzfibergéingen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Verainbarungen J Conventions particulieres
unfrel - Rechnung an Empfinger
19 L, Amtliches Kennzelchen Nutzlast in t
Anhénger KU EH N E + NAG E L s.r.l.
i Via-del Ciclamini_snc - 70026 Moduano {BA}
22 Benutzter Grenzlbargang 7 Gut 18-002860empfangen am BDalum/ Dale
Récaption des marchandisas [a
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. G:RAPER2018
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigshurg 1-70026 MODUGNO

Unterschrift und Slempel des Frachtftthrers
Signature et timbre du transporteur

¢ “Ricevuto con riserva di
b et Ll
erifica su qualita e quantita

Unterschrift und Stempel des Empfangers
Signalure et timbra de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Speditlon KG
Cari-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 61-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfithrer: Axel, Friedrch, Ingrd und Jens Schweitzer
Amisgericht Ludwigsburg

Handelsregister: Stutigart HRA 200858

Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60450008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF804



